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el e - Ardesie reinterpreta l'eleganza i ._ A .
B podie ' & - della pietra in chiave ||~ o :
ETRL I A contemporanea: le forme e || . :
N T /4 R gli abbinamenti cromatici, | )
k—f‘:ﬁﬂ Y e - -  selezionati dai migliori
. o R 3 -~ riferimenti del mondo naturale,
T P ' 2 sono il punto di forza di 3
- superfici mai ripetitive, frutto di i
v, 8 un approfondita ricerca estetica. 3
o | La chiave dell'innovazione. :
a iy _ Mirage risiede nella sintesi tra . -
: : ~ valore estetico e performance - '
" tecnica, autenticita e : .
avanguardia tecnologica.
Py Questo connubio porta alla
A nascita di un prodotto_di
qualita superiore, dove alla
: . resa estetica della pietra
A vk e naturale si uniscono i
~ N ! . vantaggi pratici tipici del gres
s ,ISland_ ZTO4 : _éfncan ionf—‘;‘b‘;:;l 6 Black reef_%(g%OS ) porcezclgl%mgto madlc? in Miragge.
L |- " - ! i

I campioni fotografati servono a dare un’idea indicativa del pi , colori e non hanno nessun valore impegnativo. _ The samples photographed are intended to give an approximate idea of the
product; the colours and textures shown are not binding. _ Die abgebildeten Muster sollen eine Vorstellung von dem Produkt vermitteln, Farben und Formen sind nicht verbindlich. _ Les échantillons sur photos servent
a transmettre une idée du produit, des couleurs et des structures. lls ne sont donnés qu'a titre indicatif et n’engagent pas le producteur. _ Las muestras fotografiadas sirven para dar una idea indicativa del producto, por
lo que ni los colores ni las estructuras son vinculantes. _ MpeacTaBneHHble Ha hoTorpacdi 06pasLibl CMyXaT MCKMIOUUTENbHO B KauecTse MpuMepa MpoaykTa, LseTa v CTPYKTYpa He MMEIOT HUKAKOro 06A3bIBAIOLIET0 3HAUEHMA.
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¥L " A5 ting L"!"‘(J&L P ?,u [CLy 1Dy ;,{ ich the look of natural stone is' combined with' the functional
| #l‘ . V:H}t'a’ ESLofi] r O1¢ " eware made in Mirage. e
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o , ‘ SeloVs deéjStelfls maeltgenos&scher Art: die Formen und
,; oy Farbkombmauonen dle von dem besten der Natur abgeschaut wurden, zahlen eindeutig zu
-

[ 3'den .Starken der Oberﬂachen die sich nie einander gleichen, die nie identisch sind und das

r .""1 +Erg}ebﬁls einer griindlichen: asthet1scher1 Forschung darstellen.

" 1] Die entscheidende Tnnovation von Mirage liegt in der Synthese von Asthetik und technischer
Leistung, von Authentizitit und fortschrittlicher Technologie. Dies fiihrt zur Entstehung

einer hoheren Produktqualitit, wobei die Asthetik des Natursteins sich mit den typischen
praktischen Vorteilen des Feinsteinzeugs Made in Mirage kombiniert.

Ardesie reinterprete I’élégance de la pierre sous un angle contemporain: les formes et les
associations dercouleurs,selectionnées parmi les plus belles, couleuts naturelles issues du:
monde naturel, sont le point fort de surfaces orlgmales et uniques, fruits d’'une recherche

" esthetique avancée. ,

. e secret de I 1nnovatlon' erage repose sur la synthese entre valeur esthethue et performance

ulgres cerame mzrde_ i Mirage:
| e ] .

iaidel]a piedra’eniun estilo/contemporaneo: las formas
referencias seleccionadas delos mejores del mundo natural, son la
Ciesiq ojsonirepetitivas, el resultado de una busqueda estetical profunda.
Vi agé ‘estal en lassintesis entre el rendimiento’ estetico ¥ técnico, la
cnologialavanzada. Esta combinacion da lugar a/la aparicion de un producto
nde ar esteticade laipiedra natural'se combinan 1as Venta]as practicas
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—~ C AT HATyPANBIOLO KAMHAL: (OPMbI 1 IBeTa KOMICKIII

.ﬁéﬁoBT p;nomﬁﬁcz DHCYHKOM.
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4 colori

sizes 4 colours

1 Oberfliche 6 Formate 4 Farben

1 surface_6 formats_4 couleurs
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6 formatos_4 colores
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- Monocalibre
e F (1HO uGEepHBIi
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MODULARE
Modular
Modular
Modulaire
Modular -l
Moty TbHBI ol

e

SQUADRATO E
RETTIFICATO

Squared and rectified
Rechtwinklig und geschliffen
équarri et rectifié

Esquadrado y rectificado
Ksagparusrit n mandoBaHHbBIN

R Sir size
Tn einem Werkma!

i o]

COLORATO NELLA MASSA
Full-body coloured

In der Masse gefirbt

Coloré dans la masse
Coloreado en la masa
OKpalleHHbI B Macce

E I O

MONOSPESSORE
Single thickness
Einschichtig
Monoépaisseur
Monoespesor
OHOI B TOJIINHDBI




Proposta in 2 superfici:
naturale R10 per contesti
indoor e naturale R12
destinata ad ambienti
outdoor, consente una
perfetta coordinabilita tra
ambienti interni ed esterni,
garantendo nel contempo
la massima sicurezza in
termini di aderenza al
piano di calpestio.

Island_AD 02




Island_ 02

-, L ]

Available in 2 surface finishes: natural
R10 for indoor contexts and natural
R12 for outdoor applications, allowing
for a continuous effect between indoor
and outdoor venues, at the same time
guaranteeing the maximum safety in
terms of adherence to the foot plan.

Zur Wahl stehen 2 Oberflichen: natur
R10 fiir Indoor Bereiche und natur

R12 fir Outdoor Bereiche; dadurch
konnen Aufden- und Innenbereiche
perfekt aufeinander abgestimmt warden
und garantieren gleichzeitig maximale
Sicherheit hinsichtlich der Haftung auf
der Trittfliche.

Proposée en 2 surfaces : naturelle R10
pour les contextes indoor et naturelle
R12 destinée aux espaces outdoor, elle
permet de coordonner les different
environnements intérieurs et extérieurs
tout en garantissant la plus grande
sécurité en termes d’adhérence.

Se ofrece en 2 superficies: natural R10
para ambientes interiores y natural R12
para ambientes exteriores, ofrece una
coordinabilita perfecta entre ambientes
interiores y exteriores, al tiempo que
garantiza la maxima seguridad en
cuanto a la adherencia al suelo.

KoJsutekius npeziaraercs B 2 BapuaHTax
TIOBEPXHOCTHOI OT/IE/IKU: HATYPATbHOM
R10 pns yxknanku B unTepbepax u
HaTypaisbHOM R12 nys yknamku Ha
YJIUIIE, YTO MO3BOJISIET TAPMOHUYHO

0o OpPMUTH BHYTPEHHUE U HAapy’KHbIE
MIPOCTPAHCTBA B €IITHOM CTHJIE C
obecreyeHneM BBICOKUX TMOKasaTeei
MIPOTUBOCKOJIbKEHNS], & 3HAYNT U
BBICOKO#1 6E30MacHOCTH MOKPITHH.
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Disponibile in sei formati
modulari, Ardesie consente
innumerevoli combinazioni

di posa multiformato,
lasciando la pitnt ampia
liberta compositiva.

Shore AD 01

Shore AD 01 NAT SQ - 30x60 / 12"x24”
Shore AD 01 NAT SQ R12 - 30x60 / 127x24”

12



Available in six
modular sizes, Ardesie
permits countless
multi-size installation
patterns, offering

the utmost creative
freedom.

14

Erhiltlich in sechs
Modulformaten
ermoglicht

Ardesie zahlreiche
Verlegekombinationen
im Multiformat und
fihrt zu grofler
Freiheit bei der
Zusammenstellung.

Disponible en six
formats modulables,
Ardesie offre
d’innombrables
combinaisons de pose
multiformat et permet
par conséquent de
créer en toute liberté
un espace a 'image de
la propre personnalité.

Disponible en seis
formatos diferentes
y modulares, Ardesie
permite numerosas
combinaciones de
multiples formatos,
lo que permite una
mayor libertad de
composicion.

[lecTh MOAYIIBHBIX
dopmaros Ardesie
JIEJIAI0T BO3MOKHON
MYyJIbTU(HOPMATHYIO
VKIAIKY €
GecunCIeHHBIMU
KOMITO3UI[HOHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMIL.

Shore AD 01 NAT SQ - 30x60 / 12"x24”
-
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African stone AD 03 NAT SQ - 45x45 / 18”x18”

Shore, Island, African

Stone e Black Reef sono le
quattro tonalita cromatiche
che, attraverso una attenta
selezione dei dettagli,
generano un 1uovo
concetto di armonia fatlo di
contrasti, stonalizzazione e
dissonanze continue.

African stone_AD

Shore, Island, African
Stone and Black Reef
are the four colour
shades that, thanks to
extraordinary attention
to detail, create a new
concept of harmony
made of contrasts,
colour-shading and
refined dissonances.

Shore, Island, African
Stone und Black Reef
sind die vier Farbtone,
welche durch die
sorgfiltige Auswahl
der Details ein neues
Konzept der Harmonie
der Kontraste,

der fortlaufenden
Marmorierung und
der kontinuierlichen
Dissonanzen schaffen.

Shore, Island, African
Stone et Black Reef sont
les quatre propositions
chromatiques qui, a
travers une sélection
attentive des détails,
reflétent un tout
nouveau concept
d’harmonie, qui choisit
de mettre en valeur les
contrastes, les demi-tons
et les nuances, dans

un effet de continuité
étonnant.

Shore, Island, African
Stone y Black Reef
son los cuatro tonos
que, a través de una
seleccion cuidadosa
de los detalles, crean
un nuevo concepto

de la armonia de los
contrastes, la variacion
de colores y las
disonancias continuas.

Yetsipe 1BeTa
rosutekiuu — Shore,
Island, African

Stone u Black

Reef — poxmaior
HOBOE TIOHSITHE
rapMOHUM, COTKAHHOMN
13 KOHTPACTOB

¥ TOHAJIbHOI
Pa3HOPOIHOCTH.




Battiscopa 8x60 / 3'/5”x24” NAT 30x60 / 12"x24” NAT SQ Gradino B Angolare 33x33 / 13'/5"x13'/s” NAT Gradino B 33x60 / 13'5"x24” NAT

30x60 / 12"x24” NAT SQ R12

45x90 / 18"x36” NAT SQ

Gradino A 30x60 / 12"x24” NAT

30x30 / 12"x12” NAT SQ

Gradino G 30x60 / 12"x24” NAT

Al 2x16 / “/5"x6%s” NAT

SE 2x16 / “/5"x6%” NAT

rsanur

45x45 / 18"x18” NAT SQ

C. Cap 1,5x5,5 / %s"x2"/s" NAT
Corner 2,8x5,5 / 1'/8"x2"s” NAT

60x60 / 24"x24” NAT SQ

”

FORMATI

sizes Formate formats formatos ¢dopmare

PEZZ1 SPECIALI

special pieces Sonderstiicke pieces spéciales

| Elemento L 30x15/12"x6” NAT
SG. R. 25 16x30 / 6%5"x12” NAT

Beak 2,8x2,8 / 1'/s"x1"/s” NAT

Quarter round 2,8x14,8 / 1's”x6” NAT

15x15/6"x6” NAT SQ V-Cap 5,5x14,8 / 2'/5"x6” NAT

piezas especiales nenuaabHbIE 31€IUA African stone_ AD 03 Black re 04
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colours Farben couleurs colores I1BeTOB

COLORI

0
S
g
o
2]
=
2
<

Shore_AD 01

...‘.l..llll.s.__.

==

1

=TT

Island AD 02

Black reef AD 04
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FORMATI
SIZES - FORMATE - FORMATS - FORMATOS - ®OPMATA

45x90 / 18"x36" NAT SQ E 10 mm 45x45 /18"x18" NAT SQ E 10 mm

; fe

EU\‘:
NAT  SOXGONAT oo LEOIEDEL
e Ve ECEE e

. MASSIGE SCHATTIERUNG . STARKE SCHATTIERUNG
VARIATION MODEREE EFFET DENUANCE TRESACCENTLE

30x60 / 12"x24” NAT SQ € 10 mm 30x30 / 12x12” NAT $Q & 10 mm B o B e

YMEPEHHOE UMEHEHVE CUTHOE MBMEHEHVE TOHA

30x60 / 12"x24” NAT SQ R12 & 10 mm AD 01 - AD 02 - AD 04 AD 03

60x60 / 24"x24" NAT SQ & 10 mm

15x15/6"x6" NAT SQ E 10 mm

PEZZI SPECIALI
SPECIAL PIECES - SONDERSTUCKE - PIECES SPECIALES - PIEZAS ESPECIALES - CIIEIIMAJIBHBIE U3/EJIUSA

— > <> Ay S

Battiscopa - NAT Gradino B - NAT Gradino angolare B - NAT Gradino A - NAT Gradino G - NAT

8x60 / 3'5"x24" 33x60 / 131/4"x24” 33x33/1346"x1314" 30x60 / 12"x24” 30x60/12"x24”
Sﬂ 3 J;l @ S| S

Elemento L - NAT SG. R. 25 - NAT SE - NAT Al - NAT Quarter round - NAT Beak - NAT

30x15/12"x6” 16x30 / 6%4"x12” 2x16 / /5"x6%/5" 2x16 / 46"x6%4" 2,8x14,8 / 146"x6" 2,8x2,8 / 18" x14"

V-cap - NAT Corner - NAT C. Cap - NAT

5,5x14,8 / 21/6"x6" 2,8x5,5/ 14"x2'6" 1,5x5,5 / 34"x2V%6"

BATTISCOPA, GRADINO A, GRADINO G:
Finitura a becco di civetta / One-round edge shaping / Ausfiihrung mit Eckabrundung / Fagonnage a bord rond / Acabado canto romo / MnuTka ¢ 3aBanom

Ardesie e tutte le altre collezioni Mirage sono consultabili anche su iPAD. Accedi all’App Store sul tuo dispositivo Apple

e scarica gratuitamente I’applicazione “MyMirage”. / Ardesie and the complete Mirage library is available on iPad: go to App

Store using your Apple device and download for free “MyMirage” application. / Ardesie und alle anderen Mirage —Kollektionen sind

auch auf dem iPad abrufbar. Einfach und kostenlos im AppStore unter ,MyMirage* zu. / Ardesie et toutes les autres collections

Mirage sont également disponibles méme sur IPad. Il faudra simplement accéder a I’App Store et télécharger I'application gratuite
22

« MyMirage ». / Ardesie y las demads colecciones Mirage se pueden consultar también con el iPad. Acceda a App Store con su

dispositivo Apple e descargue gratuitamente la aplicacion “MyMirage”. / Ardesie n Bce apyrve konnekuuu Mirage, LOCTYMHbI
App Store Takxe Ha IPAD. Beoawit B App Store Ha ycTpoicTee Apple v 3arpyan 6ecnnatHoe npunoxenve “MyMirage”.

DECORI
DECORS - DEKORE - DECOR - DECOROS - IEKOPbI

e
I I | . | . 1
[ II | - : | - I II T T
[ | I ) I I
Mattoncino NAT Rudd NAT Fragment NAT Rift NAT
30x30/127x12” 30x30/127x12” 30x60 / 12"x24” 10,5x44,5 / 4'5"x17%"

Tessere 2,4x4,8 / 1"x2" Tessere 6x6 / 2%5"x2%5"

MATTONCINO, RUDD, FRAGMENT:
Decoro su rete. / Mesh-backed decoration. / Dekor auf netz. / Décor sur filet. / Decoracion en red. / [lexop B cetu.

SCHEMI DI POSA
LAYING PATTERNS - VERLEGE MUSTER - PLANS DE POSE - ESQUEMAS DE COLOCACION - BAPUAHTbBI YKJIAJIKI

I

01 - 45x45: 64,3% / 30x30: 28,6% / 15x15:7,1%

02 - 60x60: 57,1% / 30x60: 28,6% / 30x30: 14,3%

I [
04 - 45x45: 41% / 30x60: 36% / 30x30: 18% / 15x15: 5%

03 - 45x45: 64,3% / 30x30: 28,6% / 15x15:7,1%
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STANDARD EN 14411 -G

Tutte le piastrelle Mirage sono studiate e prodotte
interamente in Italia, elemento che oggi piu che mai

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA  |VALORI PRESCRITTI DALLENORME EN 14411-G  |*VALORE MEDIO MIRAGE i i ; - i
TECHNICAL DATA STANDARD |INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE testlmqrjla Ialvolon.ta de,” aZ|eqda di promuovere
TECHNISCHE DATEN NORM |INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT la qualita ed i valori dell’autentico Made in Italy.
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME  [VALEURS PREVUES PAR LESNORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE s - - ;

CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA |VALORES PREVISTOS PORLASNORMASEN 14411-G | VALOR MEDIO MIRAGE Per noi il marchio Made in ltaly non e uno slogan,

TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKI 3HAYEHWA |MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHIAPTOM EN 14411-G CPE[HEE 3HA4YEHME MIRAGE

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - S|ZE CHARACTERISTICS -
MASSEIGENSCHAFTEN - DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM

bensi I'espressione di valori forti e reali in termini

di etica lavorativa, di responsabilita sociale
e di rispetto delle persone al fine di garantire
loro le migliori condizioni di lavoro possibili, ma anche

LATI CONFORME
SIDES - SEITEN ENISO . COMPLYING - ERFULLT i S
o - R e +0,6% MAX ORI - (oM R ’Eraspar_enzz%, attenzione e requnsablllta v_erso
PASMEPbI CTOPOH COOTBETCTBYET il territorio e la salvaguardia dell’ambiente.
SPESSORE CONFORME Il marchio Made in ltaly € per noi la garanzia di qualita
THICKNESS - DICKE ENISO + 5.0% MAX COMPLYING - ERFULLT . . h hi : ) | .
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 £95,0% CONFORME - CONFORME di un pl’OdO’[’[O unico, che racc iude in se’ tutte le doti
TOMLMHA COOTBETCTBYET di ingegno, creativita e ricerca, di innovazione tecnologica
RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI CONFORME i i
STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN ENISO 0% VA COMPLYING - ERFULLT nel ”ISp'eJEtO _de”a trad|;|one ma,, a“O SJtGSSp tempo, della
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 i CONFORME - CONFORME flessibilita di adattare il bello all'utile, 'antico al moderno:
KOCOYrONbHOCTb COOTBETCTBYET . . .
: un pregio riconosciuto, da sempre, allo stile ed alla
ORTOGONALITA CONFORME ica itall | d
RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKET ENISO © 06% MAX COMPLYING - ERFULLT ceramica Itallana nel monao.
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD 10545-2 OO CONFORME - CONFORME
KPMBM3HA CTOPOH COOTBETCTBYET . ) )
mp— CONORIE All Mirage tiles are designed and manufactured
SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT ENISO L 05% MAX COMPLYING - ERFULLT exclusively in Italy. Today more than ever before, this
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 S CONFORME - CONFORME Y :
KPUBM3HA JVLIEBOW TTOBEPXHOCTH COOTBETCTRYET is indicative of our desire to place the accent on the
ASSORBIMENTO D'ACQUA renowned quality and value of Italian-made products.
WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME ENISO . . i 1
PR e e e SO <05% 0,05% For us, the Made in Italy trademark is not merely an
BOAOMOMMOWLEHVE advertising slogan. It is something that expresses a series
RESISTENZA ALLA FLESSIONE S2 700N (<7,5 mm) of strong, authentic values: ethics in the workplace,
FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT ENISO S>1.300N (> 7,5 mm) $3.000 N = T
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENGIA A LA FLEXION 10545-4 R 53 N/mm? social responsibility, respect for people and
MPEAEN NPOYHOCTY NPV MSTVIBE R 35 N/mm2. a commitment to guaranteeing them the best possible
RESISTENZA ALL'URTO METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD Working conditions Coup/ed with transparency and
IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT ENISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI 087 i . ! N
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - ' determination to look after our surroundings
YIAPOCTOMKOCTb LOCTYMHbI/ METOR MCTIbITAHIA and safeguard the environment.
RESISTENZA ALL’ABRASIONE ; :
ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT , ENISO P P For us, the Made in Italy tradem?rk guarantees a unique,
Ui 10545-6 ) quality product that boasts a series of unbeatable features:
inventiveness, creativity, research, technological innovation
COEFFICIENTE DI DILATAZIONE TERMICA LINEARE , " ;
COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZENT | EN SO B . and at the same time, respect for tradition, along with the
- COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA 10545-8 a= T ; o .
LINEAL - KOSOOULIEHT TMHEHORO TEPMIIYECKOTO PACLUIMPEHMA ab//’ty to match beaqty with pr athca//ty and the aOC/ent
RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI METODO DI PROVA DISPONIBILE - TESTS METHOD NESSUN DANNO with the modern. This is what Italian style and Italian
RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN - | EN'ISO | AVAILABLE - PRUEFUNG VERFUGBAR - METHODE D'ESSAI NO DAMAGE - KEIN SCHADEN ceramics have always been admired for the world over.
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS |  10545-9 | DISPONIBLE - METODO DE LABORATORIO DISPONIBLE - | AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO
- CTOVKOCTb K MEPEMALAM TEMIMEPATYPb [OCTYHbIA METOR UCTbITAHVA BE3 MOBPEXAEHMIA
RESISTENZA AL GELO NESSUN DANNO NESSUN DANNO
FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT ENISO NO DAMAGE - KEIN SCHADEN NO DAMAGE - KEIN SCHADEN .
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO AUCUN DOMMAGE - NINGUN DANO —
MOPO30CTOVKOCTb BE3 MOBPEXMEHMI BE3 NOBPEXZEHMI
ressrmaaamGGomco L 100% MADE IN ITALY
ciose to your inspiration  Ceramics of ltaly
XVIMMYECKAR CTOMKOCTb
In Mirage, l'operare con trasparenza nei confronti di tutti gli Here at Mirage, we consider transparency as an essential value in
ggg:ss::gg? TA(I)' ;ﬁA“r,\j‘schL'ECKENBESTAND‘GKE‘T ENISO A\/A\AC/E;EE %DF:SS%VQGD\‘/SE;%E}&ER'TREASEE(A)ASEBQEDSSA‘ ; interlocutori, clienti, fornitori e collaboratori € considerato un valore  our dealings with everyone, from customers and suppliers to staff.
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